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M A. G Y A R K U 
B é c s b ő l , K e d d e n , O c t o b e r ' 8 d i k á n , 1822. 

S p a n y o l O r s z á g . 

A * Touloúse i Journal megerősít i a' 
Barcelonai A u t ó - d a - Fe't, me l lye t l egkö
zelebbi Újság - leve lünkben emiitettünk, 's 
azt csaknem egészen ú g y i r ja- le , mint ott 
találtatik. 

A ' , legújabb tudósítások, mel lyeket 
IWadritból a 'Párizsi Újságok közölnek Sept. 
l3d iká ig terjedők. Ezek szerint e g y 3 —4oo 
emberből álló royalista csapat mutogatja 
magát e g y To ledó i Canonok vezér lése alatt 
a' FÖ-városnak szomszédságában, 's o l l y 
félelmet okozott, b o g y néhány napok olta 
mindjárt nap lement ' után bezárattak a' 
kapuk. 

K é t Generá l i s , ki lencz Brigadéros és 
két Obers te r , kik Va lencz iába rendelteté
sek alól vonogatták magoka t , nehogy ré
szesek lennének a szerencsétlen Elio fe 
jére hozott í té le tben, ezen el lenkezések ' 
büntetéséül, egyen , k i v ü l , ki Badajozba 
küldetett, a ' S p a n y o l száraz földről szám
kivettettek. N e v e k , 's számhivettetések 
helyei köve tkezendők : Generall ieutenant 
P e r e l l o s , a' Canari sz ige tekbe ; Gene
rallieutenant Gróf C a 1 d e r o n , Ivizába ; 
I b a r r a é s L u c e r d a Brigadérosok, Ceu--
tába • M a r i m o n , Bajadozba ; G a r c i a, 
Ivizába ; M a t a 1 i n a r e s, Manillába ; G a z-
t e l a , Portó - Riccóba ; V a l p u a r d a , V i -
goba ; B a r r e r a és D e i t a , Mahonba ; 
Oberster N o v e 11 a , Tar i fa sz ige tébe , 's 
Oberster A n i l l ó , Ivizába. — Parancso-' 
lat jött az iránt is^ hogy Brigadéros P e-
* e d á n a h magav ise le te , ki az Elio p e r e ' 

folyamatja alatt Valenc iában vol t ga fn i -
z o n b a n , v i z s g á l t a t n é k - m e g . 

Generális M i n á n a h Saragoszszából 
írt l eve léből az E t o i l e Sept. 25d. szánt
ja után következendő környülállások közöl 
t e t n e k : 

„ M i h e l y t ide érkeztem ( í g y ír a' G e , 
ne rá l i s} 'tüstént eonferemziá t tartottam a' 
kerület ' Fö - Cömmendásáva l 's a' tiszti h i 
va ta lokkal , h o g y az Insurgensek állásáról 
's ere jéről b izonyos tudósítást vehessek. 

' A ' tiszti hivatalok hivatalos jelentéseinek 
e g y részét , mel lye t azok az Igazgatószék
h e z béküjdöttek magamhoz vet tem, 's ú g y 
gondo lkod tam, h o g y azt munhálódásaim' 
fundamentumául fordíthatom. K é p z e l h e t i 

. az U r álmélfcodásomat, midőn itt mutatá
somnak kevés ideje alatt, öl ly l eve l ek kö-v 
zöltet tek v e l e m , m e l l y e k a ' ná l am lévő; 
's a' hasonlóképen megcsalatott Ministeri
um által a ' l e g n a g y o b b bizodalommal v e 
lem közlött je lentéseket szemlátomást meg--
hazudtolják'. Kitetszik ezen l e v e l e k b ő l , , 
h o g y a' Trapp is ta , kiről azt jelentet ték 
h o g y az A y e r b e i ütközet olta csapongóban 
vart" , a' mie inknél m é g for té lyosabb, 's. 
könnyebben lehető maga viszszavonása v é 
get 600 emberrel Navar rában a' Sangu-
eszszai útra tért', 's Generalstábja V e z é r é 
nek Bessiérernek 2O0 lovast 's 200 g y a l o 
got o l ly rendeléssel adott-által, hogy L u m -
biernál,- Sangueszszától két mér t fö ldnyi re 
csatolná hozzá ismer magá t , a' m e l l y , va
lamint a' Quesadával v « l ó ' egvesülése is 
tökélletesen v é g b e ment. Más részről Sala-• 
berr i j ki felől azt je lenték , hogy serege* 

)(. 
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el van oszlatva, maga sebes "s ü ldöz te t ik , 
1 00 lovassal 's 500 gyalogsa 'ggal ugyancsak 
Quesádához vonta-viszsza rsagát. Rennbla 
1200 ember r e l , Ci ipage 6 o b ember re l 's 
100 lóval ja'r fel 's alá az Országban ; ú g y 
bogy már 6— 7OOO emberünk v a n , midőn 
az említett je lentéseknél fogva legfe l jebb 
is csak 2—300 ember t lehetett várn i . Ca-
taloniában ,igen roszszúl folynak a 'do lgok : 
Tor r i jos csaknem .minden seregét e lvesz
tette •, Rol len , Manreza alatt v i s z s z a v e r e -
tett. Mindenfe lö l v a g y elárulástól v a g y 
megveret te téstől tarthatnak se rege ink , 's 
nekem nz Igazga tószék ol ly parancsolatot 
adott , hogy mene te lemet siettessem,, hadi 
munhálúdásaimat ú g y v i g y e m , h o g y b izo 
nyos tar tományokat , mel lyek igen is haj
landók az Insurreci ióra, fé le lembe tarthas
sak. E' szerint egyenesen Ler idaba s on
nan U r g e l b e m e g y e k , 's reménylem, ' h o g y 
az előbbi he lyen /(000 embert s zedhe tek . " 

Ugyancsak Sept . 2.5d. írja m é g az 
E t o i 1 e, hogy; a' megíutaintatott JtOO P i e -
montiak Oberster P a c c h i a r o t t i v e z é r 
lése alatt Sep t . 3d. o l l y parancsolatot v e t 
t e k , h o g y Mataróból Tprderába (Cata lo- . 
niábün) men jenek . A l i g mentegei azonban 
fe lé útját a' sereg ,:-a' -niikpr j e g y ; hasonló 
erejű Insurgens csapattal üjlközött- e g y b e . 
K e m é u y viadal támadt a'két sereg közöt t , 
s k imenetelének híre, 'csakhamar eljutott 
Mataróba , hova halálos, sebbel ment v i sz 
sza Oberster Pacchiarotti . A. ' To rde ra i két 
Pap veze t te az Insur.genseket•, . 's-tartani 
lehet tőle, nehpgy gyözede lmeke r tvé r sze - , 
niet k a p v á n , Matarót is megtámadják. , 

Marquis Castelldorus Sept. sd. a' l e g 
főbb Régenség ' actáit e g y Barcelonában 
költ procfamatiójával ozá fo l tö -meg . , E z e n 
liberális M.arquis leginkább Báró d' Eroles 
ellen fordítja minden- mérgé t , 's ötet a' 
l f g g o r o m b á b b gúnyol'ásokkal illeti ,'s a' 
n a g y l e l k ű Mili tziára emlékezteti , h o g y 

a'- s z é n t k ö n y v é r t , . rnellynek köszönheti 
Spanyol Ország újjászulettetését, élni hal-
ni kel l . 

K' Sept. 1 8diki Madriti Journalok több 
Ki rá ly i Decre tumokat foglalnak magokban 
m e l l y e k b e n Báró d' Eroles , Eguia," Que-
sada , Marquis Mataflorida Generálisok és 
D . Carlos O ' D o n n e l Oberster 's mások, 
m i v e l h o g y n Constitútzió zászlót elhagy, 
ták 's annak e l lenségeihez csatolták mago, 
kat, m i n d e n eze lő t t viselt tisztségekből hí-
tétetnek 's számkivettet tek. Ugyan ezen 
Journalok Sept . l öd iká ró l e g y a'Spanyol 
N e m z e t h e z intézet t meghívás t is közöl, 
n ek , 's azt mondják ' , h o g y azt a' Király 
írta vo lna alá. Ezen meghívásban arra 
inti a' K i r á l y a' N é p e t , hogy hódoljon 
mindenekben a' Constitutzióhoz , mellyet 
ú g y ra jzol - le mint a 'Spanyo l Nemzet pal. 
ladiumát:, í i gye lme tes sé teszi továbbá a 
N é p e t a ' P o l g á r i hadnak iszonyatosságnira, 
m e l l y e k néme l ly tartományokban, neveze
tesen Cataloniábau é- Navarrában, uralkod
nak. , — .Találtatik még v é g r e egy Pijocla--
rnatio is az, emii tet t L e v e l e k b e n , mellyet 
Generál is Mina mint a' hetedik katona-ke-
rületheu a 'eonst i tu tz iós hada.-armada Fp-
v e z é r e Sept. í o d . bcjcsátott ki Leridaból, 
me l l yben minden Royalistáknak ainnestiat 
a jánl , kik a ' ' f e g y v e r t lerakják 's a' Con-
Stitutzi'ósokhoz állanak. : • t 

A ' . G a z e t t e d e F r a n c é jelenti 
ü r g é i b ő l Sept. 1 2dikéröl : Generális Qu<"; 
sada ide m e g é r k e z e t t ; 2O.0O emberből ?llo 
serege T á l a m b a n fekszik , 's letette, 1 ^ ° ' 
íásának hitét n' R é g e n s é g előtt. A' h l t a r ' 
mada alig vá rha t j a , h o g y megmérkőzhes
sen a' constitútziós se regekke l , a kik s

 r 

rágoi í iában -'s, Cantaloniábau gyüleke?.^;.-
e g y b e , 's u g y akarnak Urge l . fel4 *»J£ 

rozni . , . . A z t h iszszük, h o g y azon ... ,j 

leszen / - i n t Tor r i josnak L l o b e r a ^ 

Zarko de V a l i é n a k , kik a magok Kai 
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tanulták* m e g , mi clly. seregekkel kikötni, 
a* rnellyek . Vallásokért. és : Kirá lyokér t v i 
askodnak, ; Brigadéros Torri jos^ az utóbbi 
ütközetekben St. Rumon mel le t t , hol hat 
egész nap tartott a' v i a d a l , 800 holtat és 
sebeset veszte t t , maga is sebet kapot t ' s 
csak nem kétségbe e.sett, h o g y másfél ezer 
ből, álló serege' m e g nem tudta tartani a. 
csatátBadals el len, kinek csak 6oo embere 
és,2. ágyúja vo l t . Torri josnak 3 ágyúbó l 
's e g y hubiczából álló artilleriája már az 
első napon , semmivé tétetet t , 's sorege a 
legjobb he lyébő l kimozdittatott s annyira, 
ül.dözte.tettj hogy maga is ugyan nagy baj
jal tudta elkerülni az elfogattatást. ,200 
embere, tőle elpártolt 's Báró Erpleshez 
ment-á l ta l . A l i g hihetné az ember az i l ly 
e lőmenete l t , hacsak,szemmel látott tanúk
nem tettek volna róla jelentést Seoban a' 
Fö - kvár té lyon. A ' mi veszteségünket te
kintetbe sem lehet v e n n i , 's azt annyival 
kevesebbé érezzük ,, mert mindég több az 
emberünk mint a' f e g y v e r ü n k . " 

„Cardona ' ostroma mind egy re tar t , 
's az ; ostromló sereget n Romanil los osz
tály s a 'környékbel i parasztság segíti. A z 
ostrom alatt . lévő Városnak alig van, e g y e 
be betegeknél 's nyomorúság : csigázta se
regeinél. Mindén- nap várjuk maga fel
adását. ., 

E g y Sept. .1 5d. : költ U r g e l i levélnek 
eiZek a', szavai: . „ T e g n a p é j j e i ,B a r c e 1 o-
n á.b.ó 1 • vett- tudósításaink, je len t ik , . h o g y 
az ottani^ Descanijsadok Sept. Sd. Respub
likát hirdettek.-, ki-i l ly kiáltozások közben j 
L e a' K i r á l l y a l é s a' C o n s t i t u t z i ó-
V a l ! É l j e n a' R e s,p u b 1 i k a ,V A ' s e r e 
gek a, várerösségbe zárhoztak «'s semmi 
reszt.sem vettek ezen köznépi! czimborás-
kodásban." .' . , r ..- , .. 

„ É p p e n most futamodott h í r e , h o g y 
Rosas-(egy ismeretes k i k ö t ő ) a' Royalisták' 
kézire jutott. .; . . 

N a g y B ' r i t a n n i a é s I r 1 a n d i a. 

Canning, Ur Sept. l ö d . do lgozot t l e g 
elsőben a'külsŐ dolgok 'Bureaujában . Sept. 
i g d . szerencséltetek ötet új hivatalában a 
Londonban j e l e n l é v ő K ö v e t e k és külső M i . 
niszterek. , 

. E g y új Par lamentumi Actának k ö v e t 
kezésében , kóbor lóknak tartatnak 's 3 h ó 
napra a' dolgozó-házba küldetnek minden 
személyválogatás nélkül minid a z o k , a' kik 
tilalmas hazárd - já tékon kapatnak. 

Rubénsneit, szalma - kalap, n e v e z e t 
alatt híres festése, m e l l y Hollandia'ban 200O. 
font Sterlingen vétetett - m e g ,, O Fe l ségé 
nek I V . .Györgynek^ azon g y ű j t e m é n y é t 
ékes í t i , mel ly a' r é g i Mesterek' munkáit 
foglalja magában. 

Irlandiai l e v e l e k szerint nem szállott 
alább a' kicsapongás és r ende t l enség .^zqn 
tartományokban, mellyek nem r ég iben láz, 
Zfidásban l évőknek hirdettettek, . A.' .mult ' 
hónap 2d. a' Corki Grófságban Craen Ur 
nák minden ide i ..termését fe lgyúj to t ták , 
m i n t h o g y a' tizedet megkívánta . Ezen k í 
vül m é g sok, házak, meggyúj ta t tak , 's so
kakkiraboltat tak. -. "' , r 

-Calcuttái tudósitások, azt a' hírt hoz
ták, ; hogy Marquis Hastings. nagy.Jbeteg 
v o l t , de, a' tudósitás indulásával már is, 
mét jobban érzette magát. 

; : ' '' T ö r ö k B í r cfd a l o m . ' 

.',, Az E t o i l e jelenti ' Se.pt. 26d, (a lkal
masint a' S pe, c t a t e u r Q r i en . t a 1 után) 

*Smy.rnából A u g . l gdihéröl .-; 
„ A z Egy ip tomi - barbareski egyesűi t 

hajósseregecskéböl egy. A.lgiri. Fregát-utób-
bi-útjában e g y , Anglusí hajóval találkozott, 
me l lyen 29 Moreai e lőke lő Görög v o l t j 
kiket Szánta Mauráhól akará Zantéba v i n 
ni a hajó. Tekinte tbe nem, v é v é n a' F re 
gát a' Britanniai v i t o r l á t , -e rőve l elrabolá 
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H ' Görögöket , « ' mint látszott, ö l l y czél lal , a z t ' gyan í tván , h o g y annak holmi híreket 
k o g y őket nz Algírig D e y n e k v i g y e aja'n- v ihe t e t t , e l lenséges módon támadta-meg. 
dékba. A ' Patrasi Á n g l ú s Consul e l lene Ezen oktalan 's fundamentom nélkül való' 
szegezte magát ezen cselekedetnek, s kér- gyanúnak köve tkezésében , a' Görögök tü. 
te az Algír i C o m m e n d á n s t , h o g y adatná- zelni kezd tek a' bombárdirozó-hajóra, úgy 
viszsza az utasokat, de híjába l e v e minden h o g y a' Ma t rózok a' hajó ' belsejébe kén-
i g y e k e z e t e , hijába az E g y i p t o m i Basa ma- telenittettek magoka t v o n n i . Az alatt míg 
ga közbevetése , ú g y a' több A n g l u s Con- ez í g y történt, a' kikötőbe érkezik szeren. 
Sülöké is. Hírét v é v é n a 'do lognak a ' C n m - cséré az Ausz t r i a i 1' Ussaro nevü Brig, 
brian nevü Anglus Fregá t Commendánsa , m e l l y n e k V e z é r e Fregát - hadnagy Matico. 
osztályából e g y Korve t t e l tüstént útnak in- la. Tudósí t ta tván e z a' Tisz t a' dologról, 
dult a' rabló • ha jó ' fe lkeresésére , h o g y a' oltalma alá v e s z i azonnal a' Franczia ha. 
29 Görög utasoknak viszszaadattatását ki- j ó t , 's azzal f enyege tödz ik , hogy ha csak 
eszközölhesse. Rátalált a' Kapudana - Be i ' egysze r insultalnák is többé a* Franczia 
hajósseregecskéjére, 's bepanaszolta az A l - v i t o r l á t , minden házakat és magazinumto-
gir iáiknak F e j e d e l m e ' v i tor lá ján tett g y ;- kat fe léget te t a' k ikötő körül. Lett sikere 
lázatját. Ezenk ívü l elégtétel t k í v á n t , mel- . a' k e m é n y b e s z é d n e k , 's a' Franczia hajó 
l y e t ha m e g nem n y e r n é , j e l e n t é , h o g y folytatá útját, a' nélkül, hogy háborgatták 
azt maga v é s z e n magának. A ' Kapudana . vo lna többé a' G ö r ö g ö k . 
B e y egész készségge l engedet t a 'Hamí l ton 
rt v A u ' . 1 - 1 1 ' i F r a n c z i a O r s z á g . Ur k ívánságának, s e g y tulajdon keze v e i ö 

írt parancsolatot adott a' kezébe , m e l l y - A ' Sept. 22d. tartatott nagy lófütta-
b e n az A l g í r i hajóssereg Commendánsának tást, m e l l y e n az egész Ki rá ly i Família je-
m e g h a g y t a , h o g y Hamílton Urnák hala- len v o l t , e g y n a g y menydörgéssel jött 
dék nélkül adatná-viszsza a 29 Görög 'ú t a - iszonyú zivatnr megzavar ta . T íz minuta 
sokat. < D e a" F regá t Commendánsa mind alatf egész t enger ré vál t a' Mársmezeje, s 
ezen parancsolat mel le t t issűk húzás -ha - a' He rczegnék n a g y bajjal 's erősen meg-
lasztás1 után határozta magát az elrablott ázva juthatána'h szekere ikhez , 
utasok' kiadására, min thogy azoknak el- Benjámin-Constant Ur emiitett idéz-
bocsátásokért 5üOO piasztert Ígértek nek i tetésének czélja egyedü l csak a 'volt , hogy 
Alexandr iában . H a n e m Hamílton Urnák megismer i e magá t a' Saumuri A l - P r a e -

éllhatatossága 's n y o m ó s charaktere min - fectushoz intézett l evé l szerzőjének lenni.. 
d.en nehézségeken győzede lmeskede t t . " A ' Mosel i és Meurthei Departemen-

„ E g y Franczia bombárd i rozó- ha jó t , tek tanácsa néhány esztendőkkel azt ker-
me l ly Kapi tány Borell i vezér lése alatt Scio- t e , h o g y ál l í t ta tnának-fel újra Nancyban 
ba* és Smyrnába vala r e n d e l v e , az e l l en - a' T ö r v é n y - és Orvoslástanító Iskolák, 
kezö szelek Zeába, az Arcbipe lagus e g y i k kívánságot n é m e l l y részben teljesítette aZ 
szigetén tartóztattak. Kétszer indult útnak igazga tószék . Nancyban ugyan is a Po • 
a' hajó, 's mindenkor Viszszaverte a' szél g á r i - i s p o t á l y mel le t t van e g y Orvosi ŝ a-
a* k ikö tobe v ~M,|sod izhen e g y Görög cso- ní tó-Intézet , m e l l y tulajdonképen e 6 e í * f ^ 
por t tar tóztá tá-fe l , vétKtil tulajdonítván re ü g y e l ő t isztek'formálására vala ren e -
i iBki , h o g y e g y kevés ideig a ' T ö r ö k ha- v e . Ez "az Intézet , a' belső dolgokra ügye
jóssereg' szomszédságában tartózkodott , 's l ő Miniszter ' Júl. 17diki határozásánál W 
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va másod rendű Orvosi iskola rangba emel
tetett, 's az Universzi tás ' N a g y - m e s t e r e 
a' több másod rendű Iskolák rendeléseit 
erre is reá alkalmaztatá. A z új e l rende
lésnél fogva már most nemcsak o l lyan if
jak tanúihatnak b e n n e , kik egésségre ü g y e 
lő Tisz tek kivannak l e n n i , hanem ol lya-
nok is, kik Orvos Doctoroknak v a g y Seb
orvosoknak készülnek. 

Sept. l5d. r e g g e l i 5 és 6 óra közt be
le csapott a' menyfeő a' Roueni fő templomba. 
A ' t ü z azon az oszlopzaton ü t ö t t - k i , mel
lyen a pyramis v a g y a' toronynak ónnal 
fedett felső része áll, ú g y h o g y ez, egész 
tüztengerben látszott l e b e g n i . A ' 3—4°° 
lábnyi magosságra fel nem ért emberi se
gítség. A ' látás i szonyú 's egyszersmind 
felséges volt . Előhordták 's készen tartot
tak mindent a' t emplomnak 's a' szomszéd 
házaknak lehető megtartására. Repül tek 
lefelé a' ge rendák , rudvasak 's az ón fe 
delek , *s rohantak a ' t e m p l o m r a , az út-
szákra és házakra, me l lyehben halálos v e 
szedelemnek vol t k i t éve minden. . Beom
lott v é g r e a' to rony ' teteje 's a' du Change 
útszában öszvetörte a' ház te tőket , padlá
sokat és kőfalakat. Ez alatt" büdösköszín 
lángok íobogtak-fel a' t o rony alsóbb 'négy
szegletű részének belsejéből . A ' gerendák 
Yrúdvasak még mind e g y r e hullot tak; a' 
templom' teteje tűzben állott. A ' v íz ipus 
kák még oda sem hatottak - fel. A ' s z a r u 
fák beszakadtak a'bülthajtásra ; mel ly sze
rencsére gyúlható nem l é v é n , ga'tolta az 
égést. Ekkor a' vízipuskákból egész zápor 
rohant mindenfelöl a' lángok közzé. D é l 
utáni e g y órára megoltották a' munkások 
a tüzet ; hanem Franczia Országnak együk 
legszebb emléke nincs többé 1 , elvesztette 
pompás ékességét a' f Ö - t e m p l o m . A ' tor
nyot i542 — t 544 esztendőkben építette 
Rob. B e q u e t ; az épület magassága a ' t em
plom padimentomától a' legfelsőbb tetejé

ig 396 láb vol t , *s 5 0 0 lépcső vi t t - fel 
be lé . 

A ' S e p t . 25d. M ó n i t e u r k ö v e t k e z ő 
Sept . 22d. költ K i r á l y i rendelést k ö z ö l : 
„ L a j o s 's a' t. M e g v i z s g á l v á n a' be lső 
d o l g o k r a ü g y e l ö i d ö k ö z b e l i Pecsétőrző I g a z . 
ság-miniszterünknek azon jelentését, m e l y 
ből kitetszik, h o g y a' Py renaeumi szélek
r e nézve rendelt egesség t á rgyazó rend
szabások többé nem szükségesek, Státus-
tanácsunknak kihalgatása után rendel tük 
's rendeljük a 'mi k ö v e t k e z i k : l ) A ' P y 
renaeumi széleken 1821. Sept. 2jd, köl t 
rendelésünk' erejénél fogva meghatározott 
rendszabások, Oct. l s ö j é n k e z d v e n e m 
birnak kötelező e r ő v e l . 2) A z egésség-
kordont formáló s e r e g e k , mostani h e l y e 
ken vizsgálódó-sereg képen maradnak. 3 ) 
Hadi és belső dolgokra ü g y e l ő Státus-ti
toknokaink, a 'menny iben kit kit közzü lök 
i l l e t , j e lenvaló rendelésünknek v é g r e h a j 
tására meghataimaztataak. Költ a' T u i l e -
r iák várában Sept. 22d. 1822. L a j o s . " 

Az E t o i l e írja Sept. 25d. „ H i t e l e s 
kútfőből esett tudtunkra Poi t ie rsböl , h o g y 
az ezen városbeli Liberál isok különös m ó 
dot gondoltak - ki, h o g y a' Berton és társai 
öszveesküvési perét s e m m i v é t egyék , pró
bát tettek t. i . h o g y e g y Esküdtet e lszök
tessenek. A z t h isz ik , h o g y az Esküdtek 
közzül e g y n e k , ki annyiva l inkább tá rgya 
l e v e a factio g y ü l ö l s é g é n e k , m ive l mos
tanában nevezetes foglalatosságbán Volt 
megbízva , a 'közönséges sé tá ló-helyen kel
lett volna tőrbe kerülni. Egy. szerencsés 
történet azonban ú g y kormányozta a' dol
g o t , h o g y más útra tér t , mint a' m e l l y e n 
az öszveesküdtek várták. -— A ' megí té l t e 
tett fog lyok m é g mind azon egy tömlöcz-
ben vannak együtt , Sénechaultot k i v é v é n , 
a' kinek kegye lme t akarnak kieszközölni . 
E g y asztalnál esznek 's köz költségen él
nek. Berton fizet Jagl iuér t , a' kinek any-
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jának pénz t , is küldöt t , 's az t . a' t ömlöcZ-
b e n l e v ő fog lyok k ö z t is osztogatott - ki. 
Első éjtszaka az ítélet kimondása után ne
héz nvakvasat és lánczot tettek rajok, Ber
ton erre a' Praefectuss^l kivant szóllaui , 
ki is a' tömlöczbe m e n v é n , a' nyakva
sat levétet te "s könnyebb lánezokat v e r e 
tett lábaikra. A z t mondják, h o g y a' meg
í té l te t tek 'Prókátorának e g y i k l eg több v é 
de lme a' v o l t , h o g y e g y az Esküdtek k ö z 
zül nem "érte m é g el aZ ítélet hozása' al-' 
kalmatosságával a ' t ö rvényes harmincz esz
tendőt. 

• * - i- ' 
A Toskánai Udvarná l l é v ő Ang lus 

K ö v e t L o r d Burghersh Sept . '2ád. hagyá-e l 
Pár izs t , 's Veronába ment. 

A z A l l g e m e i n e Zei tungnak két ke
resztel j e g y z e t t Párizsi l e v e l e z ő j e l e g k ö z e 
lebb í g y í r : 

„ B e n j á m i n - C o n s t a n t ez előtt 
két esztendővel a' Sarthe - Depar tementbe 
utazott, b o g y tiszteierét tenné G o y e t ne
v e z e t ű tü rvényszéhbel i szo lgának , ki i g e n 
nagyra látott v e l e , hogy Buniamin - Con
stant és Lafayet te Urak az ö közbeve tése 
által választattak vo lna . Ez a G o y e t vala
mi, Bazin n e v ű v e l bele heveredet t a' r ég i 
Malletti ö s z v e e s k ü v é s b e , mel lyben mint 
tudva v a n , a*. Democra t iához szítok mint 
a* nevezet t két e m b e r , Bonaparte ' romlá
sára együtt fogták a' dolgot a' Royal is ták
kal . V régi d o l g o k a n n y i r a elfoglalták G o y e -
t e t , hogy ő azolta mind csak Democra t ia -
ró l á lmodozot t . Búcsút v é v é n Benjámin 
G o y e t Ú r t ó l , Saumurba tér t , hol csakha
mar lázzadások 's duellumok követ ték j e 
lenlétét-, v é g r e el ke l lé távoznia, 's a ' D e -
partement lecsendesedett . — Most már a' 
Berton' történetében nagyon compromit tá-
lódott a' Constant Úr n e v e ; b izonyos ugyan 
is, hogy a' szegény Caífé a'Constant érte
kezései miatt vesztette - el a' fejét, és h o g y 
Constantnak G o y e t h e z írt l e v e l e k é z r ő l 

kézre j á r , m e l l y b e n a' Berton pártján lé. 
vök tuzel te t i iek. Mind ezen factumokrá 
csupán tagadással felelt Constant Ur "*3 

' gúnyol ja a' Saumuri A l - Praeft-ciusi és a' 
Poit iersi F ő Próká to r t , tagadván Caffé 
do lgá t , ú g y a' Saumuri zendüléseket és af 

Goyet te l v a l ó szövetkezését is,, .valamint, 
megtagadta Már tz . 2 0 d i k á n n Király mel. 
lett M á r t z . i g d . írt Manifestum'át. Á z Igaz. 
'gatószék azonban sem Constant Urtól'sem 
részeseitől n e m i j ed .meg . Két fö Tisztnek 
kettős .megtámadása miatt idéztetett tor. 
v é n y 'elibe Constant U r , - hol factuniökat 
kell m e g c z á f o l n i , 's a' sopbtsmáknak sem-, 
mi he lyek . 

• P r u' s z s z i" a. -

H o g y az Ő Felsége által elfogadott Pá
pai Bu l l a , m e l l y a' Pruszszus Státusbeli 
R. Cath. Ekklézsia Érsekségeinek.' 's .Pás-, 
pöksége inek felál l í tásokat , s meghatáro
zásokat i l l e t i , annál hamarébb végrehaj. 
ta tnék, a' K i r á ly i Státus.Cancellarius Her
czeg Hardenberg- e g y Commissiót rendelt. 
A ' K u l m a i Püspökség már á l l , 's Királyi 
helybehagyá . -t is n y e r t ; a* többi Egyházi 
karok is röv id i dón felái lanak, ugy hogy 
az új rendelés csakhamar virágzásba jön. 

E l b i n g e n t 1 7 7 2 . S e p t . i 3d . fog
la l ták-e l a" Pruszszusok, 's ezen Státussal 
va ló egyesü léseknek első ötven esztendei 
Jubilae.umát az idén Sept. 13d. tartották. 
A ' V á r o s ' régi zászlói lobogtak azon tor-
nyon , ' m e l l y csu]ián egyedül áll már fe 
a' ha jdan i 'E lb i ag i v á r b ó l ; ' a' hajók kiteT-
jesztették vi tor lá ikat a' k ikötőben; a tisz
ti - hivatalok a' városházához felgyülekez
tek , 's ott hét o l l y ö regeke t találtak, kik 
m é g az" ö tven észten 30 előtt kaptak po g "> 
rí just ( ke l t e j e I I I Ágos ton , öt PoniatoW.s-
k y Stani'slaus a l a t t ) . A ' tanácsházból a 
Mária t emplomába merítek istenitisztelet, 
r e , onnan a' SzabadkŐmiyesek palotája .a 



polgár i ebédre. Estve ki vo l t vi lágosí tva 
á' város. 

B é c s . 
Ö Cs. K. Felségének f. h. 4rl. e lőfor

dult nevenapja, hűséges jobbágyainak szí
veikben ájiatosságoknak s áldásoknak in-
jiepe v o l t ; kegyes- imádságok bocsáttattak 
becses_életéért a' Mindenha tóhoz , me l lye -
ket azon buzgó óhajtások köve t t ek , h o g y 
0 ' .Felségének ' , N é p e i szeretett' atyjának 
utazását, az ég szerencsés kimenetel lel ko
ronázza. 

Itt a fővárosban a' névnapnak elö-
estvéjén., úgy magán a' nagy innepnapon 
is minden Theatrumok kivilágos.ittattak 's 
a' T a r t s d - m e g I s t e n F e r e n c z C s á 
s z á r t ! közönséges elérzékenyüléssel éne
keltetett - e l . Jól tévő adakozások is dicsőí
tették a' legjobb Fe j ede l em ' minden hü 
jobbágyaira nézve becses napot, me l íyhez 
járultak a' széles kiterjedésű Országok jó
ságos atyai kegyességge l ápolgatott jobbá
gyainak i g a z szívből szármozott buzgó óhaj
tásaik is.! 

S a l z b u r g i tudósitások szerint, oda 
Ö Cs. K . Felségek a' Császár és Császárné 
f. h. 3d. délutáni 2 órakor a* legjobb egés-
ségben megérkez tek , 's a' népnek közön
séges örvendézése közben a téli Res iden-
tziába szállottak. Kevésse l az előtt érkez
tek J ó z s e f Ó Cs. K . FÖ Herczegsége Ma-
gyar Ország N á d o r Ispánja felséges hi tve
sével és J á n o s Cs. K. Fö Herczegeb . 

Ö C s . ' l í . Fe l sége kegye lmesen mél
tóztatott a' Ki rá ly i M a g y a r Udvar i Cah-
cellariánál eddig volt Cancellistát D ö m ö 
t ö r Miklós t , régi egyenes és hiv szolga
latja' tekintetéből ugyancsak ezen Udva r i 
Cíincellariánál valóságos Udvar i Concipis-
tává; ú g y a ' Ki rá ly i Erdélyi Udvar i Can-
celláriánál Practicans C z e g e i Gróf W a s s 
Imre Cs. K . Kamarást, tekintetbe v é v é n az 
0 jeles tulajdonságait, jó erkölcsét 's di-

2y tT/.vvv 

c&éretes maga alkalmaztatását, ezen U d 
var i Cancellariánál Tisz te le tbel i U d v a r i 
Concipistává. k i n e v e z n i , 

O c t. ^d. B « c-s b e n , a' S t á t u s pa 
p i r o s a í n a k k ö z é p - á r r o h : 
Státus hö t e l ező l eve l e 5 pCtmal C. P . 

83 1 5/l6; Ugyan az 2 i/2 pCmal 4i 2g/52 ; 
So'rsvonásos költsön i-82üról IOO f o r . C . P . 
1 2 4 ; Ugyan az-i8-2lröl IOO for. C. P . 
104 3/4; Bizonyítás 1821 dik költsönröl 
IOO forintért Conv . Pben io5 ; Bécs Város i -
Bankó Obligátziók 2 1/2 pCtmal 3 8 3/4; ÍOO 
forint C .Pénz 249 3/4 for. V . Cz - ban. — 
i Bank - Aktzia • 8 80". 3/5 f. C. P . 

M a g y a r O r s z á g . 
S á r o s N . P a t a k . Z e m p l é n y b ö l j ő 

v é n ezen Várost is látogatásokra rnéltoz-
taták F e r d i n á n d Ki r . Fö H e r c z e g , Or
szágunk FŐ H'idi Kormányozó ja és a' Cum-
berlandi Áng lus K i r . Herczeg- Ezen al
kalmatossággal a' t iszteletekre ment D e -
putationak szószóllója , T e k . . Tudós R o z -
g o n y i József Professor Ür Áng lus n y e l 
v e n köszöntötte az Á n g l u s K . H e r c z e g e t ; 
s ez azt már magában is meglep te , de an

n y i v a l kellemesebb érzést gerjesztett, ben
n e , h o g y a' Tudós Professor Ur u g y a n a' 
Göttingai Universzitásnak n e v e n d é h e , a 
hol a' K i rá ly i He rczeg szinte azcn eszten
dőben tanúit v o l t , és h o g y Angl iában is 
húzornos ide ig mulatott a' n a g y é r d e m ű 
Professor Ur. A* fö V e n d é g e k m e g n é z t é k 
itt a' Co l l eg ium ' Bibl iothecáját , Audi tó r iu 
mát s Museumát. 

Ferdinánd Ki r . F ő Herczegnek V ' a 
Cumberlandi Ki r . Herczegnek utazási kör-
nyülálíásaikból emlékezete t é rdemel m é g , 
h o g y midőn" Cs. K. K.imarás Mél t . B e k 
Pál Urnái Tokajban m e g s z á l v á n , vacso
rálnának , a' fényes táblánál mind N e m e s 
Z e m p l é n y V á r m e g y é n e k Deputatioja, mind 
több e lőkelő tfcemélyek szerencsések va-
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Iának Vélek együt t vacso rá ln i , 's a ' g a z 
dagon terített asztalon állott e g y csaknem 
mázsányi hal i s , és e g y diszesen felékesí
tett általag Tokaj i b o r , ezüst csappal. A z 
Anglus K. H e r c e g , midőn e z e n jó Toka j i 
borból inni aharna , poharát a' M a g y a r 
N e m z e t ' egésségére kö'szönte-el. — M i d ő n 
a' Ki r . H e r c z e g e k a' Tarcza l i K i r á l y i p in -
c z e ' lá togatásából , me l ly fényesen ki v o l t 
v i l ágos í tva , Toka jba viszszatérének, a 'Só
háznál a' T i s z a - U j l a k i sajkások által fo-, 
gadtattak, kik 25oen a' sószállitásra j e l e n 
l é v é n , G r a s z Tisz t Urnák v e z é r l é s e alatt 
hat K i rá ly i zászlókkal 's f e g y v e r he lye t t 
csáklyákkal , Tor*ok - muzsika mel le t t tisz
telkentek.. 

B u d a . Ö Cs. K. Felsége méltóztatott 
Cs. K. Kamarás és a' Ki rá ly i Hely ta r tó - ta
nácsnál tiszteletbeli Ti toknok G r ó f P o n -
g r á c z Jánost, ú g y M a g y a r U d v a r i Can-
celláriai U d v a r i Concipista J o h n A n t a l t , 
'é utóbb Bihar V á r m e g y e F ö Nótáriusát 
B e ö t h y Sándort a' K i r á ly i Hely tar tó ta
nács valóságos Ti toknokja ivá k e g y e l m e s e n 
k i n e v e z n i . 

Kirá ly i Tanácsos Mél t . C s e r n o v i c s 
U r a 'Császár Huszárok Regemen t j ének az 
ide i concentrálás alkalmatosságával 4o t ) fo 
rintot a jándékozot t , 'e a' summa az adó ' 
kivánsága szerint a' l e g é n y s é g közt k iosz
tatott. ' 

M e d g y e s ( A r a d V á r m e g y é b e n ) . Ó 
K i r . Herczegségek F ö Herczeg Ferd inánd 
és a' Cumberlandi Herczeg , Bihar V á r m e 
g y é b ő l j ő v é n , B é k é s , A r a d , és Csanád 
V á r m e g y é k e t is megtisztelték látogatások
kal. Ö Ki r . Herczegsége" Sep. 8d. ment 
Gyuláról K é t e g y h á z á n és Medgyesen ke 
resztül-Mező H e g y e s r e ; T . N . Békés V á r 
m e g y e Deputat iójától kisértetvén. M e d -

gyes re 11 1/2 ó rakor érkezett-meg, ' s T . N . 
A r a d V á r m e g y e Deputatiójától fogadtatott' 

j - n e l l y n e k szószól lója Fő Szo lga -Bi ró Teli'. 
D e s e ő Z s i g m o n d Ur vo l t . A z Arad Mo.' 
denai Karaerál is puszták' Árendásának Vi-
téz H e n g e l m ü l l a r Mihály Úrfiak i s 

vala itt szerencséje Ő Ki r . Herczegségével 
szó l l an i , ki az Árendás Urnák különösen 
a' marha nemesítésében mutatott szorgal-
ma iránt ö rvende te s tetszését kinyilatkoz. 
t a tván , útját M e z ő - H e g y e s felé tovább 
folytatta. Más nap ugyan ezen úton ki. 
sértetvén T . N . Csanád V á r m e g y e ' Depu
tatiójától Csabára tért viszsza Ö Kir. Her-
c z e g s é g e , 's ott a' köve tkezendő reggel FÖ 
H e r c z e g F e r d i n á n d társaságában a' Cs. 
K . W a l l m o d e n Vasas Regementnek hadi 
gyakorlásai t megtekinte t te . Innen mind 
ketten K é t e g y h á z r a mentek , hol Kir. Üd
var i V i c e Cancellarius Gróf A l m á s y l g -
nácz Ö Excel lent iá jánál e b é d e l v é n , útju
kat M e z ő - H e g y e s felé ve t ték . • 

P o z s o n y . A ' N e m z e t i Zsinatnak 
Sept. 2p,d. közönséges illésében kihirdetett 
végzése ik il letik : 1 ) a' Magya r Bibliának 
kiadását, a' Ka ld i fordítása szerint. 2) 
azon m ó d o k a t , m e l l y e k n é l fogva a Becsi 
M a g y a r Presby te reknek felsőbb nevelese 
elömozdít tathatnék • 3 ) azon versengése
ket, m e l l y e k a' Pesti üniverszitásbeli Theo-
logiai Facultás' Professorai között vannak, 
's v é g r e 4 ) n é m e l y Egyház i Rendek körül 
teendő rendszabásokat és jobbításokat. ^ 

A z i d ő j á r á s a o l ly kedvező Pozsony 
tájékán, h o g y többnyi re csaknem min
denféle fák másodszor virágoznak. 

A ' szüret sok he lyeken meghaladta a 
Gazdák' r e m é n y s é g é t , 's a' mező - földi 
mustot Pest tájékán 5 - 6 f.. V . Cz. szélűre 
meg lehet v e n n i . 

F e l e l ő : A . Pánczé l Dániel . N y o m t a t ó : Stöckholzer H. F. ( N r . 643) 


